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Device description
Produktbeschreibung

Description de 'appareil

Popis zariadenia

PHONAK

(@ Indicator light (LED)
Leuchtanzeige (LED)
Témoin lumineux (LED)
Svetelna kontrolka (LED)

(@ Decline call
Anruf abweisen
Rejet d'appel
Odmietnut hovor

®

@

Accept call
Anruf annehmen
Prise d'appel
Prijat hovor

Charging and audio input (micro-USB)
Aufladen und Audioeingang (Mikro-USB)
Prise chargeur et entrée audio (micro-USB)
Nabijanie a vstup zvuku (micro-USB)

Microphone mode change
Mikrofonmodus @ndern
Changement de mode microphone
Zmena rezimu mikrofonu

Connect
Connect-Taste
Connexion
Pripojit

On/Off/ Mute
Ein-/Aus-/Stummschalt-Taste
Marche [Arrét/Muet

Zapnut [Vypnat [ Stimit
Microphones

Mikrofone

Microphones

Mikrofony
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Indicator light (LED status)
Leuchtanzeige (LED-Status)
Témoin lumineux (LED status)
Svetelna kontrolka (LED status)
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Switched on/Eingeschaltet/Allumé/Zapnuté

Switching off [ Ausschalten [ Mise & I'arrét/
Vypnutie

Switching off, Bluetooth in standby
Ausschalten, Bluetooth in Bereitschaft

Mise a I'arrét, Bluetooth en mode veille
Vlypnutie, Bluetooth v pohotovostnom rezime

Mute /[ Stumm [ Mode sourdine [Stimenie

Active phone call [ Aktiver Anruf/
Appel téléphonique actif [ Aktivny hovor

Charging [ Aufladen [Chargement /Nabijanie

Fully charged/Voll aufgeladen/
Complétement chargé [Plne nabité

Low battery. Charge Roger Pen

Niedriger Batteriestand. Laden Sie den Roger Pen auf
Accumulateur faible. Chargez Roger Pen

Vlybita batéria. Nabite zariadenie Roger Pen.
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Setting up the docking station
Dockingstation einrichten

Mise en place de la station d'accuelil
Pripojenie k dokovacej stanici
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Charging Roger Pen

Roger Pen aufladen

Charger Roger Pen

Nabijanie zariadenia Roger Pen

Olu

@ Charging
Aufladen
Chargement
Nabijanie

€

@ Fully charged
Voll aufgeladen
Completement chargé
PIne nabité
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Switching on Roger Pen

Roger Pen einschalten

Mettre en marche Roger Pen
Zapinanie zariadenia Roger Pen

o Power on
Aufstarten
Mise sous tension
Zapnutie

© © © Switched on
Eingeschaltet
Allumé
Zapnuté
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Connecting to your Roger receivers
Verbinden mit lhren Roger-Empfangern
Connecter a vos récepteurs Roger
Pripojenie zariadenia Roger Pen k Vasim prijimacom Roger

o
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/ Short press

Kurz driicken
q Ap'puyer brivéve_ment
000000 Connecting “Ls- Kratke stlacenie
Verbinden
Connexion

Pripojovanie

Connection successful
Verbindung erfolgreich
Connexion réussie
Uspesné pripojenie

No receiver found, go closer

Kein Empfanger gefunden, gehen Sie ndher heran
Pas de récepteur trouvé, approchez-vous

Prijimac nebol najdeny, prilozte blizsie



Microphone usage
Als Mikrofon verwenden

Utilisation comme microphone
Pouzivanie mikrofonu

or
oder
ou

alebo




Manualne rezimy mikrofénu

Automaticky zvoleny rezim mikrofonu mézete zmenit
manualne.

Zariadenie Roger Pen ma tri manualne rezimy mikrofonu,
ku ktorym je mozné pristupovat postupne stlacenim
tlacidla mikrofonu 8.

.4 Automaticky

N

Rezim zavesenia Rezim
na krk Rozhovor

K Rezim y 4

Konferencia
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Aktualny manualny rezim mikrofonu Roger Pen indikuju
nasledujuce kontrolky:

Svetelny
indikator
o

00

000

Wznam

Rezim Rozhovor. Tento rezim zvolte,

ak chcete pocut jedného konkrétneho
¢loveka nasmerovanim zariadenia Roger
Pen na neho. Okolity hluk a hlasy ostatnych
hovoriacich oséb budu potlacené.

Rezim Konferencia. Tento rezim zvolte,

ak chcete, aby Roger Pen snimal hlasy

zo vSetkych smerov (napr. priatelia sediaci
okolo stola).

Rezim zavesenia na krku. Ak chcete pocut
jedného konkrétneho cloveka a nachadzate
sa v hlu¢nom prostredi, je najlepsie, ked'si
ten, kto hovori, zavesi Roger Pen okolo krku.
Je potreba, aby mal mikrofon max. 20 cm
od ust.

Automaticky rezim

Ak je Roger Pen v reZzime zavesenia na krku a stlacite
znova tlacidlo mikrofonu, Roger Pen prejde do
automatického rezimu.
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Connecting to a multimedia/audio device

Verbinden mit einem Multimedia-/Audiogerat
Connection a un appareil multimédia ou audio
Pripojenie k multimedialnemu/audio zariadeniu

A
or
oder
ou
alebo
vh»
At home/ZU Hause On the go/Unterwegs
A la maison/Doma Sur la route [ Na cestach
B

3

Switch your multimedia device on and press play/start

Schalten Sie nun Ihr Multimediagerat ein und spielen Sie das Audiosignal ab
Mettre en marche votre appareil multimédia et presser play/start

Zapnite Vase multimedialne zariadenie a stlacte play/start

N
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Connecting Roger Pen to a cell phone

Roger Pen mit einem Mobiltelefon verbinden
Connecter Roger Pen a un téléphone portable
Pripojenie zariadenia Roger Pen k mobilu

7 seconds 7

7 Sekunden

7 secondes

7 sekund

Switch on Bluetooth, search for Bluetooth
B devices and select Roger Pen

Bluetooth einschalten, nach Bluetooth-Gerat
suchen und Roger Pen auswahlen

Mise en marche du Bluetooth, rechercher les
appareils Bluetooth et sélectionner Roger Pen
Zapnite Bluetooth, vyhladajte zariadenia

s Bluetooth a vyberte Roger Pen

«x: Accept phone call
Anruf entgegennehmen
Accepter un appel téléphonique

/ Prijat hovor
' «=x: Decline or end phone call
/ Anruf ablehnen oder beenden
Refuser ou terminer un appel téléphonique
Odmietnut alebo ukoncit hovor




Switching off Roger Pen
Roger Pen ausschalten
Eteindre Roger Pen

Vypnutie zariadenia Roger Pen

| . Switching off /

Ausschalten

-
Mise & I'arrét ﬂ;@

Vlypnutie @\
. 000 Switching off, Bluetooth in standby seconds

Ausschalten, Bluetooth in Bereitschaft 2 Sekunden

Mise a I'arrét, Bluetooth en mode veille 2 secondes

Vlypnutie, Bluetooth v pohotovostnom rezime 2 sekundy

For more detailed usage information, please read the user guide
or watch the movies on www.phonak.com.

Fiir detailliertere Anwendungsinformationen lesen Sie die
Gebrauchsanweisung oder schauen Sie sich die Videos auf
www.phonak.com an.

Pour des informations détaillées sur l'utilisation, s'il vous plait
lire le mode d'emploi ou regarder les films sur www.phonak.com.

Podrobnejsie informacie o pouzivani si precitajte v prisluSnom navode
na pouzitie alebo si pozrite videa na www.phonak.com.
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Servis a zaruka

Platnost zaruky

Na vyrobok je poskytovana zaru¢na doba v sulade

s platnym obcianskym zakonnikom SR, ktory vstupuje
v platnost v den nakupu.

Medzinarodna garancia

Spolo¢nost Sonova Communications AG poskytuje
jednorocnu obmedzenu medzinarodnu garanciu, ktora
zacina platit odo dna zakupenia. Tato obmedzena
garancia sa vztahuje na vyrobné chyby a chyby
materialu na zariadeniu. Zaruku je mozné si uplatnit
az po predlozeni dokladu o zakupeni tovaru.

Medzinarodna garancia nema ziadny vplyv na zakonné
prava, ktoré mozete mat na zaklade prislusnej miestnej
legislativy tykajucej sa predaja spotrebného tovaru.

Obmedzenie zaruky

Tato zaruka sa nevztahuje na Skody sposobené
nevhodnym zaobchadzanim alebo starostlivostou,
vystavenim chemikaliam alebo nadmernym
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namahanim. Zaruka straca platnost pri skodach
sposobenych tretimi stranami alebo neautorizovanym
servisom. Tato zaruka sa nevztahuje na servisné
zasahy prevedené predajcom na jeho prevadzke.

Sériove Cislo: Autorizovany predajca
(peciatka/podpis):

Datum zakupenia:
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Distributor

Artsonic s. r. o.

Sidlo:

Radlinského 27

811 07 Bratislava

ICO: 52 800 008, IC DPH: SK2121165783

zapisana v obchodnom registri vedeného u Okresného
sudu v Bratislave 1, oddiel: SRO, vlozka ¢. 142695/B

Centralny servis:

Akustik plus s. r. o.

Krizna 5

811 07 Bratislava

tel.: SK 02 554 24 272

e-mail: akustik@akustik.sk, servis.phonak@akustik.sk
Facebook: @PhonakSlovensko

You Tube: Phonak CZ/SK

Kontaktné a servisné formulare: www.akustik.sk

Doplnky pre nacuvacie pristroje:

batérie, Cistiace prostriedky, dialkové ovladanie,
prislusenstvo pre pocuvanie televizie, telefonovanie,
bezdrotova komunikacia a iné www.audiodom.sk

© Kopirovanie Casti afalebo celej tejto prirucky je mozné len so stuhlasom spolo¢nosti
Artsonics. r. 0.
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Vyhlasenie o zhode

Spoloc¢nost Sonova Communications AG tymto
vyhlasuje, Ze potvrdzuje, e tento vyrobok spiiia
zakladné poziadavky smernice 2014/53/EU o radiovych
zariadeniach. UpIné znenie vyhlasenia o zhode je mozné
ziskat od vyrobcu alebo miestneho zastupcu, ktorého
adresa je uvedena na www.phonak.com.
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Poznamky
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Autorizovany predajca:

-

L

Distibutor pre Slovensku republiku:

Artsonic s. r. o.

so sidlom Radlinského 27,
811 07 Bratislava
www.artsonic.sk
www.phonak.sk

l

Vyrobca:

Sonova Communications AG
Herrenschwandweg 4

CH-3280 Murten

Svajéiarsko
www.phonak.com/phonak-roger
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